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II
(Ozndmenia)

OZNAMENIA INSTITUCI A ORGANOV EUROPSKE] UNIE

KOMISIA

Nevznesenie nimietky vo¢i ozndmenej koncentricii

(Pripad COMP/M.5205 — Duferco/Mitsui/Nippon Denko/SAJV)
(Text s vyznamom pre EHP)

(2008/C 222/01)

Dna 21. augusta 2008 sa Komisia rozhodla neoponovat voci vysSie spominanej ozndmenej koncentracii
a vyhlasit ju za kompatibilnt so spolo¢nym trhom. Toto rozhodnutie je zaloZené na ¢lanku 6 odsek 1
pismeno b) nariadenia Rady (ES) ¢. 139/2004. Uplny text rozhodnutia je dostupny iba v angliétine a bude
dostupny verejnosti po tom, ako budd odstrinené akékolvek obchodné tajomstvd, ktoré by mohol obsa-
hovat. Pristupny bude na:

— webovej stranke Europa competition (http://ec.europa.eu/comm/competition/mergers/cases/). Této
webovd stranka poskytuje rozne moZnosti pomoci na lokalizdciu individudlnych rozhodnuti o fazidch,
vratane ndzvu spolo¢nosti, ¢isla pripadu, ddtumu a sektorovych indexov,

— v elektronickej forme na webovej strinke EUR-Lex pod ¢islom dokumentu 32008M5205. EUR-Lex je
pocitaovy dokumentaény systém prava Eurépskeho spolocenstva (http://eur-lex.europa.cu).

Nevznesenie nimietky vo¢i oznimenej koncentricii

(Pripad COMP/M.5242 — Zurich/Caixa Sabadell/Sabadell Vida/Sabadell Generales)
(Text s vyznamom pre EHP)

(2008/C 222/02)

Dna 29. jala 2008 sa Komisia rozhodla neoponovat voci vyssie spominanej ozndmenej koncentrdcii
a vyhldsit ju za kompatibilnt so spoloénym trhom. Toto rozhodnutie je zaloZené na ¢linku 6 odsek 1
pismeno b) nariadenia Rady (ES) ¢. 139/2004. Uplny text rozhodnutia je dostupny iba v anglictine a bude
dostupny verejnosti po tom, ako budd odstranené akékolvek obchodné tajomstvd, ktoré by mohol obsa-
hovat. Pristupny bude na:

— webovej stranke Europa competition  (http:/[ec.europa.eu/comm/competition/mergers/cases/). Tato
webova stranka poskytuje rozne moznosti pomoci na lokalizdciu individudlnych rozhodnuti o fazidch,
vratane nazvu spolo¢nosti, ¢isla pripadu, ditumu a sektorovych indexov,

— v elektronickej forme na webovej strinke EUR-Lex pod ¢islom dokumentu 32008M5242. EUR-Lex je
pocitaovy dokumentaény systém prava Eurépskeho spolocenstva (http://eur-lex.europa.eu).
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Nevznesenie nimietky vo¢i ozndmenej koncentricii

(Pripad COMP/M.5197 — HP/EDS)
(Text s vyznamom pre EHP)

(2008/C 222/03)

Dna 25. jala 2008 sa Komisia rozhodla neoponovat voci vyssie spominanej ozndmenej koncentrécii
a vyhldsit ju za kompatibilnt so spoloénym trhom. Toto rozhodnutie je zaloZené na ¢linku 6 odsek 1
pismeno b) nariadenia Rady (ES) ¢. 139/2004. Uplny text rozhodnutia je dostupny iba v anglictine a bude
dostupny verejnosti po tom, ako budd odstrdnené akékolvek obchodné tajomstvd, ktoré by mohol obsa-
hovat. Pristupny bude na:

— webovej strinke Europa competition (http://ec.europa.eu/comm/competition/mergers/cases/). Tato
webova stranka poskytuje rozne mozZnosti pomoci na lokalizdciu individudlnych rozhodnuti o fazidch,
vratane ndzvu spolo¢nosti, ¢isla pripadu, ditumu a sektorovych indexov,

— v elektronickej forme na webovej strinke EUR-Lex pod ¢islom dokumentu 32008M5197. EUR-Lex je
pocitatovy dokumentacny systém prava Eurdpskeho spolocenstva (http://eur-lex.curopa.cu).

Nevznesenie ndmietky vo&i oznidmenej koncentricii

(Pripad COMP/M.5250 — Porsche/Volkswagen)
(Text s vyznamom pre EHP)

(2008/C 222/04)

Dna 23. jala 2008 sa Komisia rozhodla neoponovat voci vyssie spominanej ozndmenej koncentracii
a vyhla51t ju za kompatibilnt so spolocnym tthom. Toto rozhodnutie je zaloZené na ¢lanku 6 odsek 1
pismeno b) nariadenia Rady (ES) ¢. 139/2004. Uplny text rozhodnutia je dostupny iba v nemcine a bude
dostupny verejnosti po tom, ako budd odstrdnené akékolvek obchodné tajomstvd, ktoré by mohol obsa-
hovat. Pristupny bude na:

— webovej stranke Europa competition (http://ec.europa.eu/comm/competition/mergers/cases/). Této
webova stranka poskytuje rozne moznosti pomoci na lokalizdciu individudlnych rozhodnuti o fazich,
vratane ndzvu spolo¢nosti, ¢isla pripadu, ddtumu a sektorovych indexov,

— v elektronickej forme na webovej strinke EUR-Lex pod ¢islom dokumentu 32008M5250. EUR-Lex je
pocitatovy dokumentaény systém prava Eurdpskeho spolocenstva (http://eur-lex.curopa.cu).
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(Informdcie)
INFORMACIE INSTITUCII A ORGANOV EUROPSKE] UNIE
Vymenny kurz eura (')
29. augusta 2008
(2008/C 222/05)

1 euro =

Mena Vymenny kurz Mena Vymenny kurz
UusD Americky doldr 1,4735 TRY  Tureckd lira 1,7415
JPY Japonsky jen 160,22 AUD  Australsky doldr 1,7066
DKK Dénska koruna 7,458 CAD  Kanadsky doldr 1,551
GBP Britsk4 libra 0,805 HKD  Hongkongsky dolar 11,5034
SEK Svédska koruna 9,4381 NZD  Novozélandsky doldr 2,089
CHF Svajéiarsky frank 1,6164 SGD  Singapursky doldr 2,0846
ISK Islandska koruna 122,35 KRW  Juhokorejsky won 1 602,8
NOK Noérska koruna 7,9435 ZAR  Juhoafricky rand 11,3597
BGN  Bulharsky lev 1,9558 CNY  Cinsky juan 10,0714
CZK Ceskd koruna 24,735 HRK  Chorvitska kuna 7,1515
EEK Estonska koruna 15,6466 IDR Indonézska rupia 13 482,53
HUF Madarsky forint 237,68 MYR  Malajzijsky ringgit 5,0003
LTL Litovsky litas 3,4528 PHP  Filipinske peso 67,76
LVL Lotyssky lats 0,7035 RUB  Rusky rubel 36,2401
PLN Polsky zloty 3,3508 THB  Thajsky baht 50,453
RON Rumunsky lei 3,537 BRL Brazilsky real 2,4071
SKK Slovenska koruna 30,336 MXN  Mexické peso 15,11

(") Zdroj: referencny vymenny kurz publikovany ECB.
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INFORMACIE CLENSKYCH STATOV

Sthrnné informdcie ozndmené ¢lenskymi $titmi o Stdtnej pomoci poskytnutej v silade s nariadenim

Komisie (ES) ¢ 1857/2006 o uplatiiovani ¢linkov 87 a 88 Zmluvy o ES na $titnu pomoc malym

a strednym podnikom posobiacim vo vyrobe, spracovani a odbyte polnohospodirskych vyrobkov,
ktorym sa meni a dopliia nariadenie (ES) ¢. 70/2001

(2008/C 222/06)

Cislo pomoci: XA 51/08
Clensky 3tt: Spanielsko
Region: Principado de Asturias

Nizov schémy Stitnej pomoci alebo ndzov podniku priji-
majiiceho individudlnu $titnu pomoc:

Asociacion Espafiola de Criadores de Ganado Vacuno Selecto de
raza Asturiana de la Montafia (ASEAMO)

Pravny zdklad:

Convenio de colaboracién con la Asociacion Espaiiola de Cria-
dores de Ganado Vacuno Selecto de raza Asturiana de la
Montafia para el desarrollo de un programa de conservacién
y mejora de dicha raza durante 2008

Roéné vydavky plinované v rimci schémy S$titnej pomoci
alebo celkovd vyska individudlnej Stitnej pomoci poskyt-
nutej podniku: 148 000 EUR

Maximdlna intenzita pomoci:

Maximdlna

Oprévnend polozka . ] L.
P p intenzita dotdcie

. Vedenie plemennej knihy 100 %

II. Testy zamerané na urCenie UZzitkovosti a gene- 70 %
tickej kvality hospoddrskych zvierat

IlI. Zavadzanie inovaénych postupov v oblasti repro- 40 %
dukcie zvierat

IV. Technickd pomoc 100 %

Ddtum implementdcie: Rozhodnutie o poskytnuti pomoci sa
md prijat 30. janudra 2008 (Komisii sa musi tento formuldr
v kazdom pripade zaslat 10 pracovnych dni pred tymto
datumom)

Trvanie schémy $titnej pomoci alebo individudlnej Stdtnej
pomoci: December 2008

Ucel pomoci: Rozvoj programov genetického vylepsovania
hovidzieho dobytka plemena Asturiana de la Montaiia.

Uplatiiujt sa tieto ¢linky nariadenia (ES) ¢. 1857/2006:

Clanok 15 — ,Udelenie technickej pomoci v polnohospoddrskom
sektore“. Opravnené ndklady na pomoc: ndklady na organizaciu
Skoliacich programov, ndklady na tcast na Skoliacich progra-
moch, ndklady na vyddvanie publikicif a na redakciu interneto-
vych stranok.

Clanok 16 — ,Podpora sektoru hospoddrskych zvierat“. Oprav-
nené naklady na pomoc: ndklady na vedenie plemennych knih,
naklady na uskuto¢fiovanie testov zameranych na urcenie gene-
tickej kvality hospodérskych zvierat a jeho uZitkovosti, naklady
na zavddzanie inovainych postupov v oblasti reprodukcie
zvierat

Prislu$né odvetvia hospodirstva: Chov hovidzieho dobytka
Nizov a adresa orgdnu poskytujiiceho pomoc:

Consejerfa de Medio Ambiente y Desarrollo Rural del Principado
de Asturias

C/ Coronel Aranda, s/n, 4* planta

E-33071 Oviedo (Asturias)

Internetovd stranka:

Znenie dohody o spoluprici je uvedené na internetovej strinke
www.asturias.es pri odkaze temadticas/ganaderiajayudas na adrese:

http:/[www.asturias.es/portal/site/Asturias/menuitem.fe57bf7¢5f
d38046e44f5310bb30a0a0/?vgnextoid=959f4749be187110Vg
nVCM10000097030a0aRCRD&vgnextchannel=d2907989¢258
f010VgnVCM100000b0030a0aRCRD&i18n.http.lang=es

DalSie informdcie: —

riaditel’ oddelenia pre chov a blaho zvierat
Luis Miguel ALVAREZ MORALES

Cislo pomoci: XA 70/08
Clensky stét: Spanielsko
Region: Principado de Asturias

Néizov schémy S$titnej pomoci alebo nizov podniku priji-
majiceho individudlnu Stitnu pomoc:

Asociacion de Criadores de Gochu Asturcelta (ACGA)
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Prévny zdklad:

Convenio de colaboraciéon con la Asociacion de Criadores de
Gochu Asturcelta para el desarrollo de un programa de conser-
vacién y fomento de dicha raza durante 2008

Ro¢né vydavky plinované v rimci schémy $titnej pomoci
alebo celkovd vyska individuilnej Stitnej pomoci poskyt-
nutej podniku: 21 000 EUR

Maximdlna intenzita pomoci:

Maximalna

Oprévnend polozka . . .
intenzita pomoci

I Vedenie plemennej knihy 100 %

II. Technickd pomoc 100 %

Ddtum implementdcie: Rozhodnutie o poskytnuti pomoci sa
md prijat 30. janudra 2008 (Komisii sa musi tento formuldr
v kazdom pripade zaslat 10 pracovnych dni pred tymto
ddtumom)

Trvanie schémy $titnej pomoci alebo individudlnej Stitnej
pomoci: December 2008

Ucel pomoci: Rozvoj programu na zachovanie o$ipanych
plemena Gochu Asturcelta.

Uplatiiuji sa tieto ¢lanky nariadenia (ES) ¢. 1857/2006:

Clanok 15 — ,Udelenie technickej pomoci v polnohospodérskom
sektore”. Oprdvnené ndklady na pomoc: ndklady na organizdciu
Skoliacich programov, nédklady na tcast na $koliacich progra-
moch, ndklady na organizdciu satazi a vystav, ndklady na vydd-
vanie publikacii.

Clanok 16 — ,Podpora sektoru hospodédrskych zvierat“. Oprdv-
nené ndklady na pomoc: naklady na vedenie plemennej knihy

Prislu$né odvetvia hospodirstva: Chov osipanych
Nizov a adresa orginu poskytujiceho pomoc:

Consejeria de Medio Ambiente y Desarrollo Rural del Principado
de Asturias

C| Coronel Aranda, s/n, 4? planta

E-33071 Oviedo (Asturias)

Internetova stranka:

Znenie dohody o spolupréci je uvedené na internetovej stranke
www.asturias.es pri odkaze temdticas/ganaderia/ayudas na adrese:

http:/fwww.asturias.es/portal/site/ Asturias/menuitem.fe57bf7¢c5f
d38046e44f5310bb30a0a0/?vgnextoid=959f4749be187110Vg
nVCM10000097030a0aRCRD&vgnextchannel=d2907989¢258
f010VgnVCM100000b0030a0aRCRD&i18n.http.lang=es

Dalsie informdcie: —

riaditel oddelenia pre chov a blaho zvierat
Luis Miguel ALVAREZ MORALES

Cislo pomoci: XA 110/08
Clensky $tat: Franctizsko
Regién: DOM

Néizov schémy §tdtnej pomoci:

Aides aux groupements de producteurs dans les départements
d’outre-mer

Pravny zdklad:

— Articles L621-1 a L621-11, articles R621-1 a R621-43 et
articles R684-1 a R684-12 du code rural

— Clénok 9 nariadenia (ES) & 1857/2006

— Projet de décision du directeur de TODEADOM relatif a un
régime daides aux groupements de producteurs dans les
départements d’outre-mer

Ro¢né vydavky plinované v rdmci schémy $titnej pomoci:
650 000 EUR (prijimatelmi je viacero zoskupeni)

Maximiélna intenzita pomoci: Do 95 % (v maximdlnej vyske
400 000 EUR na prijemcu a na celé obdobie). Pomoc sa bude
z roka na rok znizovat o 5 percentudlnych bodov ro¢ne

Ddtum implementdcie: Diiom prijatia potvrdenia o prijati
Komisiou

Trvanie schémy pomoci: Do 31. 12. 2013

Ucel a podmienky pomoci: Pojde o pomoc zoskupeniam
vyrobcov v zdmorskych departmentoch, ktord sa bude finan-
covat z rozpoctu dradu pre rozvoj polnohospodérstva v zdmor-
skych departmentoch [l'office de développement de I'économie
agricole des départements d’Outre-mer (ODEADOM)]. Tiito
pomoc nebude mozné kumulovat s pripadnou obdobnou pomo-
cou financovanou v ramci programu POSEI France.

Ciefom pomoci bude umoznit zaloZenie zoskupeni vyrobcov
a zacatie ich cinnosti. Vytvorenie a dobry zaciatok fungovania
tychto zoskupeni by ¢asom mali umozZnit technickd a ekono-
mickd modernizéciu vyrobcov, prisposobenie sa trhovému
dopytu, posilnenie rokovacej pozicie vyrobcov vzhladom na
organizovanu distribtciu, ako aj profesionalizdciu polnohospo-
dérov.

Pomoc sa bude tykat ¢innosti uvedenych v ¢lanku 9 nariadenia
(ES) ¢. 1857/2006, a to najmid: ndjmu vhodnych objektov,
ndkupu kanceldrskeho vybavenia vratane pocitacového materidlu
a programov, administrativnych ndkladov (vritane persondlu),
stalych poplatkov a inych vydavkov. Pri kiipe objektov sa oprav-
nené vydavky musia obmedzif na niklady na ndjomné podla
trhovych sadzieb
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Prislusné odvetvia hospodirstva: Sektor ovocia a zeleniny
(plodiny na zivobytie a zdhradné plodiny, korene a hluzy,
Cerstvé ovocie, citrusy, suSené ovocie), polotrvicnych ovocnych
plodin, vinohradnictva, okrasného zdhradnictva, aromatickych
rastlin, lie¢ivych rastlin, rastlin, ktorych vytazok sa pouziva na
vyrobu parfumov, stimulujiicich rastlin a ryze.

Sektor prezivavcov a intenzivny chov

Nizov a adresa orginu poskytujiceho pomoc:
ODEADOM

12, rue Henri Rol-Tanguy

TSA 60006

F-93555 Montreuil Cedex

Internetova stranka:

http:/fwww.odeadom.fr/?page_id=12#5

Cislo pomoci: XA 145/08
Clensky stit: Spolkova republika Nemecko
Region: Freistaat Sachsen

Nizov schémy Stitnej pomoci alebo nizov podniku priji-
majiiceho individudlnu Stitnu pomoc:

Allgemeine Teilnahmebedingungen fiir vom Sichsischen Staats-
ministerium fiir Umwelt und Landwirtschaft geforderte Gemein-
schaftsbeteiligungen in den Bereichen Verkaufsforderung und
Messen als Anlage zum Rahmenvertrag

Pravny zdklad:

— Haushaltsordnung des Freistaates Sachsen (Sachsische Haus-
haltsordnung — S4HO)

— Allgemeine Teilnahmebedingungen fir vom Sichsischen
Staatsministerium fiir Umwelt und Landwirtschaft geforderte
Gemeinschaftsbeteiligungen in den Bereichen Verkaufsforde-
rung und Messen als Anlage zum Rahmenvertrag

Rocné vydavky plinované v riamci schémy $titnej pomoci
alebo celkovd vyska individuilnej Stitnej pomoci poskyt-
nutej podniku: 1,9 mil. EUR rocne

Maximdlna intenzita pomoci:

— tcast na veltrhoch, prezenticidch produktov a trhoch do
100 %,

— publikdcie neutrdlnych informdcii o vyrobcoch z urcitého
regionu alebo o ur¢itom vyrobku do 100 %

Détum implementicie: 8. 4. 2008

Trvanie schémy S$titnej pomoci alebo individudlnej $titnej
pomoci resp. vyplatenie individudlnej pomoci: 31. 12. 2013

Utel pomoci: Podpora polnohospodarskych podnikov v oblasti
marketingu v rdmci Spolocenstva. Z toho vyplyvajiica podpora
MSP sa poskytuje v rdmci nariadenia (ES) ¢. 1857/2006 podla:
¢lanku 15 (Udelenie technickej pomoci v polnohospodérskom

sektore) predovSetkym na Gcast na veltrhoch a vystavich (Gcast-
nicke poplatky, ndklady publikdcii, prenajatie vystavnych pries-
torov), publikdcie neutrdlnych informdcii o vyrobcoch z urci-
tého regiénu alebo o ur¢itom vyrobku; pomoc sa poskytuje
vo forme vecnych dévok prostrednictvom subvencovanych
sluzieb a nesmie zahffiat priame pefiazné platby vyrobcom

PrisluSné odvetvia hospodirstva: Vsetky ciastkové sektory
Zivocisnej a rastlinnej vyroby

Nizov a adresa orginu poskytujiiceho pomoc:

Séchsisches Staatsministerium fiir Umwelt und Landwirtschaft
ArchivstrafSe 1

D-01097 Dresden

Internetova stranka:

http:/fwww.smul.sachsen.de/de/wu/Landwirtschaft/download /TB-
Messen_050208__2_.pdf

Dalsie informicie:

Sichsisches Staatsministerium fiir Umwelt und Landwirtschaft
Referat 23 ,Forderstrategie*

D-01076 Dresden

Tel. (49) 351 564 68 47

TREPMANN
vediici oddelenia

Cislo pomoci: XA 148/08
Clensky stit: Loty3sko
Region: —

Nédzov schémy S$titnej pomoci alebo ndzov podniku priji-
majiiceho individudlnu $titnu pomoc:

Atbalsta shéma ,Lauku saimnieku aizvietotaji

Pravny ziklad:

Ministru kabineta noteikumi ,Noteikumi par valsts atbalstu lauk-
saimniecibai 2008. gada un ta pieskirSanas kartibu“ 4. pielikuma
V atbalsta programma 102.-108. punkts

Ro¢né vydavky plinované v rdmci schémy $titnej pomoci
alebo celkovéd vyska individudlnej Stitnej pomoci poskyt-
nutej podniku:

Celkovd suma schémy $tdtnej pomoci v roku 2008: 30 500 LVL
Celkovd suma schémy Stdtnej pomoci v roku 2009: 50 000 LVL
Celkova suma schémy $tdtnej pomoci v roku 2010: 70 000 LVL
Celkova suma schémy Stdtnej pomoci v roku 2011: 90 000 LVL

Celkovd suma schémy $titnej pomoci v roku 2012
110 000 LVL

Celkovd suma schémy Stitnej pomoci v roku 2013:
130 000 LVL
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Maximdlna intenzita pomoci: Intenzita pomoci je 100 %.

O pomoc mozu v ramci pilotného projektu Ziadat mliekarenské
a telacie polnohospodirske podniky (dalej len ,podniky”)
zicastiujice sa pilotného projektu ,Posily polnohospoddrom
v Loty$sku®, ktoré:

1. maju stddo s poctom pit az 50 krdv alebo mladého hovi-

dzieho dobytka;
2. vyuZzivaji minimalnu technoldgiu dojenia — do kanvi;
3. maj priestory splfiajiice hygienické poziadavky.

Pomoc sa moZe poskytnif na vyuZivanie sluzieb posil na
8 hodin (hodinové sadzba je 3 LVL) denne (vritane Casu cesto-
vania do podniku a z podniku), maximédlne 14 dni alebo
112 hodin ro¢ne (okrem pripadov tehotenstva a rodiCovskej
dovolenky) v nasledujicich pripadoch nedobrovolnej nepritom-
nosti polnohospodara:

1. pracovnd neschopnost (okrem iného nemocni¢né osetrenie,
planovand operacia), az do 14 dni;

2. rehabilitdcia predpisand lekdrom, az 14 dnf;

3. tehotenstvo[rodi¢ovskd dovolenka, 14 dni pred porodom
a 14 dni po pérode;

4. mimoriadne okolnosti — svadba/pohreb prvostupiiovych
pribuznych, az 3 dni;

5. umrtie polnohospoddra, az 14 dni
Détum implementdcie: 1. april 2008

Trvanie schémy S$titnej pomoci alebo individudlnej Stitnej
pomoci: 30. december 2013

Utel pomoci: Ucelom pomoci je zatraktivnit pracovné pod-
mienky v sektore polnohospodérstva tym, Ze sa polnohospo-
dérom v niddzovych situdcidch umozni pokracovat v praci
vyuzitim sluzieb posil.

Pomoc sa poskytuje v silade s ¢ldnkom 15 ods. 2 nariadenia
(ES) & 1857/2006

Odvetvia hospodirstva: Pomoc je ur¢end malym a strednym
podnikom posobiacim v oblasti prvovyroby polnohospodar-
skych vyrobkov.

Pomoc je zamerand na sektory rastlinnej a Zivo¢iSnej vyroby
Néizov a adresa orginu poskytujiceho pomoc:

Latvijas Republikas Zemkopibas ministrija
LV-1981 Riga

Internetova stranka:
http:/fwww.zm.gov.lv|/doc_upl/4.pielikums.doc

Dalsie informdcie: Pomoc pre malé a stredné podniky poso-
biace v primarnej polnohospodirskej vyrobe sa poskytuje
v stlade s nariadenim (ES) ¢ 1857/2006. Podla ¢lanku 15
ods. 3 sa pomoc poskytne prostrednictvom dotovanych sluzieb
a vyrobcom sa nebudl poskytovat priame platby a v sdlade
s clankom 15 ods. 4 bude dostupnd vSetkym oprdvnenym
ziadate[om v prislusnej oblasti na zdklade objektivne urcenych
kritérii.

Sprostredkovatelskym podnikom sa pomoc neposkytne. Pomoc
sa poskytne kone¢nym prijemcom.

Pre ¢innosti, ktoré uz prijemca vykonal, sa spitnd pomoc nepos-

kytuje
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Stihrnné informdcie ozndmené ¢lenskymi $titmi o Stdtnej pomoci poskytnutej v siilade s nariadenim

Komisie (ES) ¢. 1857/2006 o uplatiiovani ¢linkov 87 a 88 Zmluvy o ES na $titnu pomoc malym

a strednym podnikom posobiacim vo vyrobe, spracovani a odbyte polnohospodirskych vyrobkov,
ktorym sa meni a dopliia nariadenie (ES) ¢. 70/2001

(2008/C 222/07)

Cislo pomoci: XA 150/08
Clensky $tat: Lotyssko
Region: —

Nizov schémy Stitnej pomoci alebo ndzov podniku priji-
majiceho individudlnu S$titnu pomoc: Atbalsta shéma
,Atbalsts ciltsdarbam*

Pravny ziklad:

Ministru kabineta 2008. gada 22. janvara noteikumu Nr. 41
,Noteikumi par valsts atbalstu lauksaimniecibai 2008. gada un
ta pieskirsanas kartibu“ 2. pielikums.

Ministru kabineta noteikumu ,Noteikumi par valsts atbalstu
ciltsgramata uznemto dzivnieku sagatavosanai un ta pieskirSanas
kartibu“ projekts

Ro¢né vydavky plinované v riamci schémy $titnej pomoci
alebo celkovd vyska individuilnej Stitnej pomoci poskyt-
nutej podniku: Ro¢né vydavky pldnované v rdmci tejto schémy
predstavuji 14 910 000 LVL

Dalsie informicie o financovani: Jej tGéelom je doplnit
sicasnit schému pomoci XA 254/07, v ramci ktorej tvoria
plinované rocné vydavky 9 910 000 LVL, pricom
5 000 000 LVL tvori financovanie, preto tito schéma Stitnej
pomoci nahrddza schému $ttnej pomoci XA 254/07

Maximdlna intenzita pomoci:
V stlade s ¢lankom 16 nariadenia (ES) ¢. 1857/2006:

1. do vysky 100 % administrativnych nakladov na zavedenie
a vedenie plemennej knihy;

2. do vysky 70 % ndkladov na skasky vykonané tretimi stra-
nami alebo v ich mene, s cielom ur¢it genetickii kvalitu alebo
uzitkovost hospodarskych zvierat s vynimkou kontrol, ktoré
vykondava vlastnik hospodérskych zvierat a pravidelnych kon-
trol kvality mlieka;

3. do vysky 40 % vydavkov suvisiacich so zavddzanim novych
technik alebo postupov chovu na tdrovni polnohospodar-
skych subjektov, s vynimkou vydavkov savisiacich s umelou
insemindciou, az do 31. decembra 2011;

4. do vysky 100 % ndkladov na odstranenie uhynutého dobytka
a 75 % ndkladov na likvidaciu takychto uhynutych tiel.

V stilade s ¢ldnkom 15 nariadenia (ES) €. 1857/2006: do vysky
100 % vydavkov suvisiacich s organizdciou a tcastou v sita-
ziach, na vystavéch, trhoch a férach s cielom vymeny informécii
v tomto odvetvi

Détum implementdcie: 1. 5. 2008

DalSie informicie o implementdcii: Opatrenia v rdmci
stcasnej schémy $titnej pomoci XA 254/07 sa budd implemen-
tovat od 1. mdja 2007 do 31. decembra 2013. Po zverejneni
v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie nahradi tito schéma schému

§titnej pomoci XA 254/07 a opatrenia prijaté v stlade s ¢lan-
kami 15 a 16 nariadenia (ES) ¢. 1857/2006 sa budi nadalej
realizovat

Trvanie schémy Stitnej pomoci alebo individudlnej Stitnej
pomoci:

Do 31. 12. 2013.

Do 31. decembra 2011 v pripade pomoci stvisiacej so zavé-
dzanim novych technik alebo postupov chovu na drovni polno-
hospodarskych subjektov, s vynimkou vydavkov stvisiacich
s umelou inseminaciou

Ucel pomoci:

Ucelom pomoci pre malé a stredné podniky je:

— podporovat chovatelov, aby sa zdcastiovali na hodnoteniach
plemennych zvierat a plemenného materidlu na zdklade
potomstva a na inych programoch vyberu,

— zvySovat produktivitu zvierat, zlepSovat geneticky potencidl
a zvySovat pocet stdd s vysokou plemennou hodnotou,

— zalozit zdznamy o produktivite a povode zvierat a vylepsit
softvér stvisiaci s chovnymi c¢innostami a programami
vyberu zvierat pomocou spolocnej siete IT,

— modernizovat Zivo¢i$nu vyrobu a technolégiu hodnotenia
kvality misa,

— podporit chovatelov pri chove vysokokvalitnych plemien
a zlepSovat vlastnosti ich rodokmena,

— udrziavat a §lachtit zvieratd s rodokmenom a ich genofond
v Loty$sku,

— uskuto¢novat hodnotenia zvierat s rodokmefiom a organi-
zovat vystavy a testy pracovnej vykonnosti/sutaze koni.

Uplatfiuji sa ustanovenia ¢lankov 15 a 16 nariadenia (ES)
& 1857/2006.

Opréavnené vydavky podla kritéril udelovania pomoci:

1. administrativne vydavky vyplyvajiice zo zaloZenia a vedenia
plemennych knih;

2. vydavky na skasky vykonané tretimi stranami alebo v ich
mene, s cielom urcit genetickdi kvalitu alebo wzZitkovost
hospodarskych zvierat s vynimkou kontrol, ktoré vykondva
vlastnik hospodérskych zvierat a pravidelnych kontrol kvality
mlieka;

3. vydavky stvisiace so zavadzanim novych technik alebo postu-
pov chovu na tirovni polnohospodérskych subjektov, s vynim-
kou vydavkov stvisiacich s umelou insemindciou;

4. vydavky stvisiace s organizdciou a Gcastou v sitaziach, na
vystavach, trhoch a férach s cielom vymeny informdcii v tom-
to odvetvi
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Odvetvia hospodirstva:

Pomoc je uréend malym a strednym podnikom pdsobiacim
v oblasti prvovyroby polnohospodarskych vyrobkov.

Pomoc je zamerand na odvetvie Zivo¢inej vyroby

Nizov a adresa orginu poskytujiceho pomoc:

Latvijas Republikas Zemkopibas ministrija
LV-1981 Riga

Internetova stranka:

Nariadenie vlady ¢. 41 z 22. janudra 2008 ,Nariadenia o $tdtnej
pomoci pre polnohospodarstvo v roku 2008 a postupe posky-
tovania takejto pomoci*, priloha 2:

http:/fwww.zm.gov.lv/doc_upl/2.pielikums.doc

Ministru kabineta noteikumu ,Noteikumi par valsts atbalstu
ciltsgramata uzpemto dzivnieku sagatavosanai un ta pieskirSanas
kartibu“ projekts (Névrh nariadenia vlidy ,Nariadenia o $titnej
pomoci na pripravu zvierat, ktoré sa majii zaznamenat do knihy
stada a postupe poskytovania takejto pomoci®):

http:/fwww.zm.gov.lv[?sadala=932
Dalsie informicie:

Po zverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie nahradi tito
schéma schému $tdtnej pomoci XA 254/07.

ZvySenim rozpoctu pre schému pomoci sa umozni pokryt
vydavky stivisiace s administrativnymi ndkladmi na vedenie ple-
mennej knihy, a to nielen v podnikoch so zvieratami s rodokme-
fiom, ale aj v pripade podnikov s hospodarskymi zvieratami,
ktoré podliehajii dozoru, ¢im sa zlepsi genetickd kvalita hospo-
dérskych zvierat v prislusnych sektoroch zivocisnej vyroby.

Pomoc pre malé a stredné podniky posobiace v polnohospo-
dérskej prvovyrobe sa poskytuje v siilade s ¢lankom 16 ods. 3
nariadenia (ES) ¢. 1857/2006. Pomoc sa poskytne prostrednic-
tvom dotovanych sluzieb a vyrobcom sa nebudii poskytovat
priame platby a pre cinnosti, ktoré uZ prijemca vykonal, sa
spatnd pomoc neposkytuje.

Vydavky stvisiace s organizciou a ufastou v sufaziach, na
vystavach, trhoch a férach s ciefom vymeny informécii v tomto
odvetvi budt v sdlade s ¢lankom 15 ods. 4 nariadenia (ES)
¢. 1857/2006, pricom pomoc bude dostupnd vSetkym oprav-
nenym Zziadatelom v prislusnej oblasti na zdklade objektivne
urenych kritérif

Cislo pomoci: XA 151/08
Clensky $tat: Taliansko
Region: Regione autonoma Valle d’Aosta

Nizov schémy Stitnej pomoci alebo ndzov podniku priji-
majiceho individuilnu $titnu pomoc: Contributi alle spese
per il controllo e la certificazione nel settore dell'agricoltura
biologica

Pravny zdklad: Legge regionale 16 novembre 1999, n. 36
«Disposizioni in materia di controlli e promozione per le produ-
zioni agricole ottenute mediante metodi biologici» e successive
modificazioni e integrazioni

Rotné vydavky plinované v rdmci schémy pomoci alebo
celkovd vyska individudlnej $titnej pomoci poskytnutej
podniku: 0,03 mil. EUR

Maximdlna intenzita pomoci: 100 % vydavkov na kontrolu
a osvedCenie o ekologickom vyrobnom procese. Pomoc sa
poskytuje prostrednictvom subvencovanych sluzieb bez pria-
mych platieb financnych prostriedkov ekologickym prevadzko-
vatelom (polnohospoddrom a zbera¢om divorasticich plodov)

Ditum implementdcie: Od uverejnenia registraéného Cisla
ziadosti o vynimku na webovej strinke generdlneho riaditelstva
Komisie pre polnohospodérstvo a rozvoj vidieka

Trvanie schémy S$titnej pomoci alebo individudlnej Stat-
nej pomoci: Pomoc v rdmci schémy sa moze poskytovat do
31.12. 2013 a $est mesiacov po tomto datume

Ucel pomoci: Podpora rozvoja ekologického polnohospodar-
stva. Odkaz na pravne predpisy Spolocenstva: uplatni sa
¢lanok 14 nariadenia (ES) ¢. 1857/2006

Prislusné odvetvia hospodirstva: Hospodarske zvieratd (doby-
tok, ovce a kozy, hydina a kréliky, malé tradi¢né chovy osipa-
nych, kofovité zvieratd a ostatné mensie druhy), ovocie (jablkd,
hrusky, orechy, drobné ovocie a ostatné tradiné ovocie), vino,
kfmne plodiny, obilniny, zelenina, lie¢ivé rastliny, kvety a prie-
sady, vCeldrstvo a ostatné ZivociSne a rastlinné odvetvia, ktoré sa
povazuju za opravnené

Néizov a adresa orginu poskytujiceho pomoc:

Regione autonoma Valle d’Aosta
Assessorato agricoltura e risorse naturali
Dipartimento Agricoltura

Loc. Grande Charriére, 66

[-11020 Saint-Christophe

Internetovd stranka:

http:/fwww.regione.vda.it agricoltura/biologico/documenti/
riferimenti_3.pdf

Cislo pomoci: XA 159/08
Clensky stt: Slovinska republika
Region: Obmog¢je obcine Ravne na Koroskem

Nizov schémy Stitnej pomoci alebo ndzov podniku priji-
majiiceho individudlnu $titnu pomoc: Podpore programom
razvoja podeZelja v ob¢ini Ravne na Koroskem 2008-2013

Pravny zdklad: Pravilnik o dodeljevanju pomoci za ohranjanje
in razvoj kmetijstva in podeZelja v ob¢ini Ravne na Koroskem
za programsko obdobje 2008-2013 (II. poglavje)

Roéné vydavky plinované v ramci schémy $titnej pomoci
alebo celkovéd vyska individudlnej Stitnej pomoci poskyt-
nutej podniku:

2008: 26 900 EUR
2009: 27 200 EUR
2010: 27 800 EUR
2011: 28 300 EUR
2012: 28 800 EUR
2013: 29 400 EUR
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Maximdlna intenzita pomoci:

1.

Investicia v polnohospoddrskych podnikoch do prvovyroby:

— az do 50 % opravnenych nakladov v znevyhodnenych
oblastiach,

— az do 40 % opravnenych nakladov v inych oblastiach,

— az do 60 % oprdvnenych ndkladov v znevyhodnenych
oblastiach a do 50 % oprdvnenych ndkladov v inych ob-
lastiach v pripade investicii vykondvanych mladymi
polnohospoddrmi pocas piatich rokov, odkedy zacali
hospodarit.

Pomoc je uréend na investicie v oblasti renovécie polnohos-
podérskych objektov a ndkupu vybavenia urceného na pol-
nohospoddrsku vyrobu a na investicie do trvalych plodin
a vylepSenia kvality pody a Gpravu pastvin.

. Zachovanie tradicnej krajiny a budov:

— az do 100 % skuto¢nych nakladov na investicie urcené
na zachovanie dedi¢stva, ktoré nemd vyrobny charakter,

— az do 60 % skutoénych ndkladov alebo 70 %
v znevyhodnenych oblastiach na investicie urCené na
zachovanie tradi¢nych hodnoét vyrobného majetku pod
podmienkou, Ze investicia nebude mat za ndsledok
zvysenie vyroby v polnohospodarskych podnikoch,

— az do vysky 100 % doplnkovej pomoci na krytie mimo-
riadnych nakladov, ktoré vznikli pouzitim tradi¢nych
materidlov nutnych na udrziavanie hodnét budov tvoria-
cich kultarne dedi¢stvo.

. Premiestnenie polnohospoddrskych budov vo verejnom zdujme:

— do 100 % skuto¢nych ndkladov, ak premiestnenie spociva
iba v demontazi, premiestneni a opitovnom postaveni
existujtcich stavieb,

— ak premiestnenie budov prinesie polnohospodérovi pros-
pech z modernejSich zariadeni, polnohospoddr sa musi
na zvySeni hodnoty prislusnej budovy po premiestneni
podielat najmenej 50 % v znevyhodnenych oblastiach
a v ostatnych oblastiach najmenej 60 %. Ak je prijemcom
mlady polnohospodir, tento prispevok predstavuje naj-
menej 55 % alebo 45 %,

— ak md premiestnenie za ndsledok zvySenie vyrobnej
kapacity, musi prispevok polnohospodira predstavovat
najmenej 60 % (resp. najmenej 50 % v znevyhodnenych
oblastiach) vydavkov stvisiacich s takymto zvySenim. Ak
je prijemcom mlady polnohospodir, tento prispevok
predstavuje najmenej 55 % alebo 45 %.

. Pomoc na platby poistného:

— finanénd pomoc obce predstavuje rozdiel medzi vyskou
spolufinancovaného poistného zo $titneho rozpoctu do
vysky 50 % opravnenych nakladov na poistné na
poistenie zasiatych plodin a plodov a na poistenie zvierat
v pripade ich ochorenia.

. Pomoc na prerozdelenie pozemkov:

— az do 100 % skuto¢nych nédkladov na pravne a admi-
nistrativne tkony.

6. Pomoc na podnietenie vyroby kvalitnych polnohospoddrskych
vyrobkov:

— az do 100 % opravnenych nékladov vo forme subvenco-
vanych sluzieb; pomoc nesmie zahffiat priame platby
vyrobcom.

7. Poskytnutie technickej pomoci:

— az do 100 % nékladov v oblasti vzdeldvania, skolenia
polnohospodérov, poradenskych sluzieb, organizdcie for,
sutazi, vystav, trhov, publikdcii, katalégov a internetovych
strdinok a na financovanie nahradenia polnohospoddra
v Case jeho nepritomnosti. Pomoc sa md udelit vo forme
subvencovanych sluzieb a nesmie zahffiat priame platby
vyrobcom

Ditum implementicie: April 2008 (pomoc bude udelend az
po zverejneni suhrnnych informacii na internetovej stranke
Eur6pskej komisie)

Trvanie schémy Stitnej pomoci alebo individudlnej Stitnej
pomoci: Do 31. 12. 2013

Ucel pomoci: Podpora malych a strednych podnikov

Prehlad ¢linkov nariadenia (ES) €. 1857/2006 a oprivnené
vydavky:

Kapitola II ndvrhu nariadenia obce o poskytovani titnej pomoci
na ochranu a rozvoj polnohospodirstva, lesnictva a vidieka
v obci Ravne na Koroskem zahffia opatrenia, ktoré predstavujii
§titnu pomoc v sulade s tymito ¢ldnkami nariadenia Komisie
(ES) ¢ 1857/2006 z 15. decembra 2006 o uplatiovani
¢lankov 87 a 88 Zmluvy na $tdtnu pomoc pre malé a stredné
podniky (MSP) posobiace v polnohospodarskej vyrobe, ktorym
sa meni a doplna nariadenie (ES) ¢. 70/2001 (U. v. EU L 358,
16.12.2006, s. 3):

— clanok 4: Investicie do polnohospodérskych podnikov,
— ¢ldnok 5: Zachovanie tradi¢nej krajiny a budov,

— clénok 6: Premiestnenie polnohospodarskych budov vo verej-
nom zaujme,

— ¢ldnok 12: Pomoc na platby poistného,
— ¢ldnok 13: Pomoc na na preparcelovanie pozemku,

— clanok 14: Pomoc na podporu vyroby kvalitnych polnohos-
podarskych vyrobkov,

— dénok 15: Udelenie technickej pomoci v polnohospodar-
skom sektore

Prislusné odvetvia hospodirstva: Polnohospodérstvo

Ndizov a adresa orginu poskytujiceho pomoc:

Obcina Ravne na Koroskem
Gacnikova pot 5
SLO-2390 Ravne na Koroskem

Internetova stranka:

http:/fwww.uradni-list.si/1 [ulonline jsprurlid=200822&dhid=95160
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Dalsie informicie:

Pomoc na platby poistného na poistenie zasiatych plodin
a plodov zahffia nasledujiice nepriaznivé poveternostné udalosti,
ktoré mozno prirovnat k prirodnym katastrofdim: jarné vymrz-
nutie, krupobitie, tder blesku, poZiar, ktory je nasledkom tderu
blesku, vichrica a zaplavy.

V predpisoch obce s splnené poziadavky nariadenia (ES)
¢. 1857/2006 tykajtice sa opatreni, ktoré bude vykondvat obec,
a ustanovenia veobecnych predpisov (postup pred poskytnutim
pomoci, kumuldcia, transparentnost a kontrola pomoci)

Tomaz ROZEN
starosta obce Ravne na Koroskem

Cislo pomoci: XA 162/08
Clensky 3tt: Spanielsko
Region: Andalucia

Nizov schémy Stitnej pomoci alebo ndzov podniku priji-
majiiceho individudlnu $titnu pomoc: Ayudas destinadas a la
recuperacion del potencial productivo de las explotaciones de
ovino y caprino tras la aparicién de la Lengua Azul

Pravny zdklad: Seccién Primera del Capitulo Segundo del
Proyecto de Orden por la que se establecen las bases reguladoras
para la concesién de ayudas establecidas en el marco del Plan
Andaluz de Recuperacion de la Capacidad Productiva del Sector
Ovino y Caprino, asi como la concesién de subvenciones en
forma de tipos de interés a préstamos como medidas de apoyo
a los titulares de explotaciones ganaderas de vacuno de carne,
porcino y cunicola ubicadas en Andalucia, y se efectda su
convocatoria

Roéné vydavky plinované v rimci schémy S$titnej pomoci
alebo celkovd vyska individudlnej Stitnej pomoci poskyt-
nutej podniku: Vydavky sa odhaduji na 3 miliény EUR v ro-
ku 2008 a dalsie 3 miliény EUR v roku 2009

Maximdlna intenzita pomoci: Celkovdi pomoc dosiahne
30 EUR na kazda chovni ovcu star$iu ako 12 mesiacov, ktord
uhynula alebo bola zabitd v dosledku katardlnej horucky,
a 40 EUR na kazdi chovnd kozu star$iu ako 12 mesiacov, ktord
uhynula alebo bola zabitd v dosledku katardlnej horacky. Okrem
toho sa s cielom poskytniit ndhradu za zvieratd, ktoré uz nie sii
produktivne, méze pozadovat pomoc na pocet zvierat o 10 %
vy$si ako celkovy pocet chovnych samic starSich ako 12 me-
siacov, ktoré uhynuli alebo boli zabité v dosledku katardlnej
hortcky

Ddtum implementdcie: Odo dna uverejnenia a nadobudnutia
ucinnosti ,Proyecto de Orden por la que se establecen las bases
reguladoras para la concesién de ayudas establecidas en el marco
del Plan Andaluz de Recuperacién de la Capacidad Productiva
del Sector Ovino y Caprino*

Trvanie schémy S$titnej pomoci alebo individudlnej Stitnej
pomoci:

Platby sa budd poskytovat v priebehu roku 2008 a v zévislosti
od disponibilného rozpoétu by mohli pokracovat v roku 2009.

Zvieratd, za ktoré sa Ziada ndhrada, museli uhyndt v roku 2007.
Nasledne schéma pomoci splia podmienky stanovené v ¢lan-
ku 10 ods. 6 nariadenia (ES) ¢. 1857/2006, a to tym, Ze sa
zavadza do troch rokov od vyskytu thynu, a pomoc sa vypldca
do $tyroch rokov od vyskytu

Ucel pomoci:

Tato schéma pomoci je uréend len MSP.

Okrem toho je pomoc ur¢end na poskytovanie ndhrad vlast-
nikom polnohospodérskych podnikov zameranych na chov
oviec ajalebo koz za thyn budicich chovnych zvierat, ¢im sa
ulah¢uje ndkup alebo nahradenie zvierat s cielom dosiahnut
povodny pocet chovnych zvierat ako pred vypuknutim choroby
v stilade s ¢ldnkom 10 nariadenia (ES) ¢. 18572006

Prislu$né odvetvia hospodirstva: Chov oviec a koz

Nézov a adresa orginu poskytujiceho pomoc:

Consejerfa de Agricultura y Pesca de la Junta de Andalucia
(| Tabladilla, s/n
E-41071 Sevilla

Uplné znenie navrhovanej vyhlisky je k dispozicii na inter-
netovej stranke:

http:/[www.juntadeandalucia.es/agriculturaypesca/portal/opencms|
portal[DGPAgrariajorden_plan_apoyo_sector_ganadero?entrada=
tematica&tematica=194

DalSie informdcie:

V navrhovanej vyhlagke, ktorou sa upravuje tito schéma
pomoci, sa uvadza:

— pomoc v rdmci notifikovanej schémy pomoci, t. j. pomoc
uvedend v oddiele 1 kapitoly 2 navrhovanej vyhlasky, ktord
je sucastou Andalizskeho plinu obnovy reprodukénej
schopnosti v sektore oviec a koz (Plan Andaluz de Recupera-
cién de la Capacidad Productiva del Sector Ovino y Caprino),

— a schéma pomoci de minimis v stlade s nariadenim Komisie
(ES) ¢. 1535/2007 z 20. decembra 2007 o uplatiovani
¢lankov 87 a 88 Zmluvy o ES na pomoc de minimis v sektore
polnohospodarskej vyroby: dotdcie v podobe urokovych
sadzieb na tvery ako podporné opatrenia pre vlastnikov
polnohospodarskych podnikov zameranych na chov oviec,
koz, hovddzieho dobytka, osipanych a zajacov v Andaldzii.

Katardlna horacka oviec sa uvadza v zozname chordb zvierat,
ktory zostavil Medzindrodny epizooticky trad, ako aj v prilohe
k rozhodnutiu Rady 90/424/EHS, a je tak v stlade s ¢lankom 10
ods. 7 nariadenia (ES) ¢. 1857/2006.

Opatrenie je stucastou verejného programu na boj s touto
chorobou a je ustanovené vo vyhlaske z 26. jula 2007, ktorou
sa ustanovuji opatrenia na boj s katardlnou hortickou sposo-
benou virusom sérotypu 1 (BTV-1), a ktorou sa ustanovuji
pravidld o presune zvierat nichylnych druhov v autonémnej ob-
lasti Andaltzia [Orden de 26 de julio de 2007, por la que se
establecen medidas de lucha contra la lengua azul (fiebre catarral
ovina) ocasionada por virus del serotipo 1 (BTV-1) y se regula el
movimiento pecuario de animales de las especies sensibles en la
Comunidad Auténoma de Andalucia], a je tak v stlade s ¢ldn-
kom 10 ods. 4 nariadenia (ES) ¢. 18572006
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Cislo pomoci: XA 167/08
Clensky $tat: Franctizsko
Region: Département des Bouches-du-Rhone

Nizov schémy $titnej pomoci: Dispositif d’aides a l'investisse-
ment des Coopératives d'Utilisation de Matériel Agricole (C.UM.
A)

Prévny zdklad:
— Clénok 4 nariadenia (ES) ¢. 1857/2006

— Articles L1511-2, L1511-3 et L1511-5 du code général des
collectivités territoriales

— Projet de délibération du Conseil général des Bouches-du-
Rhone

Roéné vydavky plinované v rdmci schémy Stitnej pomoci:
100 000 EUR

Maximdlna intenzita pomoci: 15 %

Pomoc sa pohybuje od 5 % do 15 % celkovych oprdvnenych
ndkladov v zédvislosti od materidlu a od toho, ¢i st alebo nie st
k dispozicii iné verejné financné zdroje, pricom sa berie ohlad
na skutocnost, Ze generdlna rada bude dbat na to, aby sa nikdy
neprekrocila hranica 40 % pri pripadnej kumuldcii pomoci.

MATERIAL MIERA POMOCI

Materidl na zber (okrem rajciakov, srdcoviek, oliv, 15 %
orechov)
Materidl prispievajiici k ochrane a reSpektovaniu 15%
zivotného prostredia
Materidl na chov dobytka a materidl na produkciu 15%
krmiva uréeného na spotrebu priamo v polno-
hospodarskom podniku
Materidl na zber integrovanych sektorov: 10 %
— sektor srdcoviek,
— sektor raj¢iakov,
— sektor oliv (vibrujice Cesace, otriasace kondrov,

siete)
Iny materidl 15 %
Vystavba polnohospodarskych skladovych pries- 5%
torov

Nékup materidlu z druhej ruky sa vyli¢i z ndroku na pomoc
generdlnej rady

Ditum implementicie: Odo dna uverejnenia registra¢ného
Cisla Ziadosti o vynimku na internetovej stranke generdlneho
riaditel'stva Komisie pre polnohospodarstvo a rozvoj vidieka

Trvanie schémy $titnej pomoci: 2008 — 2013

Ucel pomoci:

V hospoddrsky tazkej situdcii, ked sa navyse zvySuje bremeno
investicif, ktoré si ale potrebné na udrzanie alebo zlep3enie
konkurencieschopnosti podnikov, treba podporit zdsadu spolo¢-
ného vlastnictva strojov a spojenia zdrojov medzi polnohospo-
dérmi. Ndkup materidlu v rdmci CUMA umozfiyje predist
nadmernému investovaniu jednotlivych podnikov, ¢o zdynami-
zuje konkurencieschopnost podnikov.

Této schéma pomoci spadd do pdsobnosti ¢lanku 4 nariadenia
(ES) & 1857/2006.

Implementicia tohto programu by mala umoznit splnenie cielov
znizenia ndkladov podnikov na produkciu zniZenim nékladov
na mechanizéciu v stilade s ¢lankom 4 bodom 3 pism. a) naria-
denia (ES) ¢. 18572006 na jednej strane a ochrany Zivotného
prostredia v silade s ¢linkom 4 bodom 3 pism. d) uvedeného
nariadenia rozsirenim inova¢ného materidlu Setrnejsieho k Zivot-
nému prostrediu na strane druhej

Prislu$né odvetvia hospodirstva:

Vsetky odvetvia.

Pomoc je otvorend pre vietky CUMA, bez ohladu na ich oblast
¢innosti, za predpokladu, Ze zodpovedaji definicii MSP v zmysle
textov Spolocenstva

Nézov a adresa orginu poskytujiceho pomoc:

Monsieur le Président du Conseil général des Bouches-du-Rhone
Direction de l'agriculture et du tourisme

Hotel du Département

52, avenue de Saint-Just

F-13256 Marseille cedex 20

Internetova stranka:

http:/fwww.cg13.fr/]amenagements/agriculture/aides.html
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Zoznam medzinirodnych kontrolnych a dozornych agentiir (d'alej len ,,dozorné agentiiry”) schvile-
nych &lenskymi Stitmi v siilade s prilohou VI k nariadeniu Komisie (ES) ¢. 800/1999

(Tento zoznam nahrddza zoznam uverejneny v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie C 177 z 31.7.2007, s. 4)

(2008/C 222/08)

1. VSEOBECNE PRIPOMIENKY

V zmysle ¢lanku 16 ods. 1 pism. b) a ods. 2 pism. b) nariadenia Komisie (ES) ¢. 800/1999 ('), sii dozorné
agenttry schvalené clenskymi $titmi opravnené vystavit potvrdenia o vyklidke a dovoze polnohospodar-
skych vyrobkov, ktoré spliaji podmienky na ziskanie vyvoznych ndhrad, v tretej krajine alebo aspon
o doruceni tychto vyrobkov na miesto urcenia v tretej krajine.

Dozorné agentiry schvdlené a kontrolované ¢lenskym stitom v sdlade s ¢lankom 16 pism. a) az f) naria-
denia (ES) ¢. 800/1999 alebo tradnd agentira ¢lenského $titu st dalej zodpovedné za vykondvanie kontrol
ustanovenych v ¢lanku 3 nariadenia Komisie (ES) ¢. 639/2003 (poziadavky na poskytovanie vyvoznych
nahrad pokial ide o blaho hovidzieho dobytka pocas prepravy).

Za schvilenie a kontrolu dozornych agentir nesti zodpovednost ¢lenské Staty.

Schvilenie dozornej agentdry jednym ¢lenskym $tdtom je platné vo vietkych ¢lenskych stdtoch. To znamend,
ze potvrdenia vydané schvalenymi dozornymi agentirami moézZu byt pouZité v celom Spolocenstve, bez
ohladu na to, v ktorom ¢lenskom $tite ma dozornd agenttira vydavajica predmetné potvrdenie svoje sidlo.

S ciefom informovat vyvozcov polnohospodarskych vyrobkov Spolocenstva, Komisia pravidelne uverejiiuje
aktualizovany zoznam dozornych agentir schvilenych ¢lenskymi $titmi. PriloZeny zoznam bol aktualizo-
vany 1. jila 2008.

2. OZNAMENIE

Komisia upriamuje pozornost vyvozcov na nasledujice body:

— skuto¢nost, Ze je dozornd agentiira uvedend na zozname, automaticky nezarucuje, Ze potvrdenia vydané
touto agentdrou st akceptovatelné. Mozu sa pozadovat dodatocné listinné dokazy. TaktieZ sa moze
skonstatovat a posteriori, Ze vydané potvrdenia nie st presné,

— agentlry mozno kedykolvek vyradit zo zoznamu. Vyvozca by si mal este predtym, ako zatne spolupra-
covat s niektorou z tychto agenttir, overit u vnitrostitnych orgdnov (pozri prilohu X k nariadeniu (ES)
¢. 800/1999), ¢i je dand agenttira este schvalend,

— v pripade, Ze by chcel vyvozca ziskat viac informdcif o niektorej z tychto agentdr, moze sa informovat
u vnatrosttneho organu, ktorym bola tdto agentdra schvalend.

() U.v.ESL102,17.4.1999,s. 11. Nariadenie naposledy zmenené a doplnené nariadenim (ES) ¢. 671/2004 (U.v. EU L 105,
14.4.2004, 5. 5).
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PRILOHA

Zoznam dozornych agentiir schvélenych ¢lenskymi Stitmi

DANSKO FRANCUZSKO

Baltic Control Ltd Aarhus (') Control Union Inspections France
Sindalsvej 42 B 8, boulevard Ferdinand de Lesseps
P.O. Box 2199 B.P. 4077

DK-8240 Risskov F-76022 Rouen

Tel. (45) 86 21 62 11 Tél. (33-2) 32 10 21 00

Fax (45) 86 21 62 55 Fax (33-2) 35 71 80 99
baltic@balticcontrol.com qufrance@control-union.fr

Schvalenie je platné od 21. 7. 2008 do 20. 7. 2011 Schvélenie je platné od 12. 4. 2006 do 11. 4. 2009

TALIANSKO
NEMECKO SOCIETA SGS ITALIA SpA

Sede legale: Via Gasparre Gozzi, 1/A
IPC Hormann GmbH (') [-20129 Milano
Independent Product-Controlling Tel. (39-02) 73 931
Ernst-August-Strafie 10 Fax (39-02) 70 12 46 30
D-29664 Walsrode WWW.sgs.com

Tel. (49) 516 16 03 90
Fax (49) 51 61 03 91 01

ipc@ipc-hormann.com SOCIETA VIGLIENZONE ADRIATICA SpA

Schvilenie je platné od 1. 4. 2006 do 31. 3. 2009 Sede legale:' Via Varese, 1. 20
[-20121 Milano

Filiale: C.ne Piazza d’Armi, 130
[-48100 Ravenna

Schvilenie je platné od 14. 3. 2008 do 13. 3. 2011

Argos Control
Warenpriifung GmbH

Gustav-Meyer-Allee 26A Tel. (39-0544) 42 22 42

D-13355 Berlin Fax (39-0544) 59 07 65

Tel. (49) 30 283 05 73-0 controlli@viglienzone.it

Fax (49) 30 283 05 73-16 Schvdlenie je platné od 14. 2. 2006 do 13. 2. 2009

Allgemein@argoscontrol.de .
SOCIETA BOSSI & C. — TRANSITI SpA

Schvilenie je platné od 1. 6. 2008 do 31. 5. 2011 Via D. Fiasella, n. 1
[-16121 Genova
Schutter Deutschland GmbH Tel. (39-010) 57 16-1
Speicherstadt — Block T Fax (39-010) 58 23 46
Alter Wandrahm 12 surveyor@bossi-transiti.it
D-20457 Hamburg www.bossi-transiti.it
Tel. (49) 40 30 97 66 0 Schvilenie je platné od 15. 6. 2007 do 14. 6. 2010

Fax (49) 40 32 14 86

igebhh@t-online.de HOLANDSKO

Schvilenie je platné od 1. 1. 2006 do 31. 12. 2008 CONTROL UNION NEDERLAND (})
Jufferstraat, 9-15
Postbus 22074

SPANIELSKO 3003 DB Rotterdam

] Nederland
SGS Espatiola de Control SA (') Tel. (31) 10 282 33 33
C/ Trespaderne, n° 29 Fax (31) 10 412 39 67

Edificio Barajas I
(B° del Aeropuerto) o )
E-28042 Madrid Schvilenie je platné od 1. 11. 2005 do 31. 10. 2008
Tel. (34) 91 313 80 00
Fax (34) 91 313 80 80
WWW.SgS.€s
david.perez@sgs.com

info@controlunion.com

SAYBOLT INTERNATIONAL B.V.
Stoomloggerweg 12,
3133 KT Vlaardingen
Nederland
Opitovné schvélenie sa posudzuje Tel. (31) 10 460 99 11
Fax (31) 10 435 36 00

BSI Inspectorate Espariola, SA (') saybolt.com

C| Estrecho de Mesina, n° 13 Schvdlenie je platné od 1. 2. 2007 do 31. 1. 2010
E-28043 Madrid
Tel. (34) 91 597 22 72 POI'SKO

Fax (34) 91 597 46 06
www.bsi-global.com/inspectorate
fcampillay@bsi-inspectorate.es

J.S.Hamilton Poland Ltd. Sp. z 0.0
Ul Swigtojariska 134

PL-81-404 Gdynia

Opitovné schvélenie sa posudzuje Tel. (48-58) 660 77 20

Fax (48-58) 600 77 21

(") Tato spolocnost bola schvilend aj na vykondvanie kontrol v tretich krajindch ‘hamilton.net.pl

v rdamci nariadenia (ES) ¢. 639/2003 (blaho hovidzieho dobytka pocas prepravy). Schvilenie je platné od 3. 12. 2007 do 3. 12. 2010
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Polcargo International Sp. z 0.0
Ul. Henryka Poboznego 5
PL-70-900 Szczecin

Tel. (48-91) 434 02 11

Fax (48-91) 488 20 36
www.polcargo.pl

Schvilenie je platné od 3. 12. 2007 do 3. 12. 2010

SGS Polska Sp. z o.0.
Ul. Bema 83
PL-01-233 Warszawa
Tel. (48-22) 329 22 22
Fax (48 22) 329 22 20
www.sgs.pl

Schvilenie je platné od 3. 12. 2007 do 3. 12. 2010

FINSKO

OY LARS KROGIUS AB ()
Vilhonvuorenkatu 11 B 10
FI-00500 Helsinki

Tel. (358-9) 47 63 63 00
Fax (358-9) 47 63 63 63
average.finland@krogius.com
www.krogius.com

Schvilenie je platné od 24. 3. 2006 do 24. 3. 2009

(') Povolenie spolo¢nosti vyddvat povolenia je obmedzené na Rusko a Bielorusko.
Ak méte zdujem o dalsie informacie, obrétte sa prosim na finske tirady.

SPOJENE KRALOVSTVO

Control Union (Ireland) Ltd
6 Northern Road

Belfast Harbour Estate
Belfast BT3 9AL

Northern Ireland

United Kingdom

Tel. (44) 2890 74 04 51
Fax (44) 2890 74 02 72
info@cuireland.com

Schvilenie je platné od 1. 3. 2006 do 1. 3. 2009

ITS Testing Services Ltd (Intertek)
Caleb Brett House

734 London Road

West Thurrock

Grays

Essex RM20 3NL

United Kingdom

Tel. (44) 17 08 68 02 00

Fax (44) 17 08 68 02 62
mstokes@caleb-brett.com

Schvilenie je platné od 4. 4. 2007 do 4. 4. 2010
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v

(Oznamy)

KONANIA TYKAJUCE SA VYKONAVANIA POLITIKY HOSPODARSKE] SUTAZE

KOMISIA

Predbezné ozndmenie o koncentricii
(Vec COMP/M.5258 - DSV Air & Sea/ABX)

Vec, ktord mdze byt posiidend v zjednodusenom konani
(Text s vyznamom pre EHP)

(2008/C 222/09)

1. Komisii bolo dna 19. augusta 2008 podla ¢ldnku 4 nariadenia Rady (ES) ¢. 139/2004 (') dorucené
ozndmenie o zamy§lanej koncentracii, ktorou podnik DSV Air & Sea Holdings A/S (Ddnsko), ktory je dcér-
skou spolo¢nostou v tplnom vlastnictve podniku DSV A/S (Ddnsko), ziskava v zmysle ¢lanku 3 ods. 1
pism. b) nariadenia Rady kontrolu nad celym podnikom ABX Logistics Worldwide SA/NV (Belgicko)
prostrednictvom kapy akcii.

2. Predmet ¢innosti dotknutych podnikov:
— DSV Air & Sea: doprava a logistika,
— ABX Logistics Worldwide: doprava a logistika.

3. Na zdklade predbezného postdenia a bez toho, aby bolo dotknuté konecné rozhodnutie v tejto veci,
sa Komisia domnieva, Ze ozndmend transakcia by mohla spadat do rozsahu pdsobnosti nariadenia (ES)
¢. 139/2004. V stlade s ozndmenim Komisie tykajiicim sa zjednoduseného konania pre posudzovanie urci-
tych druhov koncentrdcii podla nariadenia Rady (ES) ¢. 139/2004 (3 je potrebné uviest, Ze tdto vec je
mozné posudzovat v silade s postupom stanovenym v ozndmeni.

4. Komisia vyzyva zainteresované tretie strany, aby predlozili pripadné pripomienky k zamyslanej
koncentrécii.

Pripomienky musia byt Komisii doru¢ené najneskor do 10 dni od ddtumu uverejnenia tohto ozndmenia.
Pripomienky je mozZné zaslat faxom [fax: (32-2) 296 43 01 alebo 296 72 44] alebo postou s uvedenim
referenéného ¢isla COMP/M.5258 — DSV Air & Sea/ABX na tuto adresu:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

() U.v.EUL 24,29.1.2004,s. 1.
() U.v.EUC 56, 5.3.2005,s. 32.
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Predbezné ozndmenie o koncentricii

(Vec COMP/M.5219 — VWAG/OFH|/VWGI)
(Text s vyznamom pre EHP)

(2008/C 222/10)

1. Komisii bolo dna 21. augusta 2008 podla ¢ldnku 4 nariadenia Rady (ES) ¢. 139/2004 (') dorucené
ozndmenie o zamyslanej koncentracii, ktorou podnik Volkswagen AG (,VWAG*, Nemecko) ziskava v zmysle
¢lanku 3 ods. 1 pism. b) nariadenia Rady kontrolu nad celym podnikom Volkswagen Group Ireland Limited
(.VWGTI, frsko) prostrednictvom kdpy akcii.

2. Predmet ¢innosti dotknutych podnikov:
— VWAG: vyroba osobnych automobilov, GZitkovych vozidiel a prislusnych nahradnych dielov,
— VWGTI: velkoobchodny predaj osobnych automobilov a lahkych Gzitkovych vozidiel znacky VW v frsku.

3. Na zdklade predbezného postdenia a bez toho, aby bolo dotknuté konecné rozhodnutie v tejto veci,
sa Komisia domnieva, Ze ozndmend transakcia by mohla spadat do rozsahu pdsobnosti nariadenia (ES)
¢. 139/2004.

4. Komisia vyzyva zainteresované tretie strany, aby predlozili pripadné pripomienky k zamyslanej
koncentrécii.

Pripomienky musia byt Komisii doru¢ené najneskor do 10 dni od ddtumu uverejnenia tohto ozndmenia.
Pripomienky je mozné zaslat faxom [fax: (32-2) 296 43 01 alebo 296 72 44] alebo postou s uvedenim
referenéného ¢isla COMP/M.5219 — VWAG/OFH/VWGI na tdto adresu:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

() U.v.EUL 24, 29.1.2004,s. 1.
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Predbezné ozndmenie o koncentricii
(Vec COMP/M.5266 — Bertelsmann/3i/Buy Vip)

Vec, ktord mdze byt posiidend v zjednoduSenom konani
(Text s vyznamom pre EHP)

(2008/C 222/11)

1.  Komisii bolo dna 20. augusta 2008 podla clanku 4 nariadenia Rady (ES) ¢. 139/2004 (') dorucené
ozndmenie o zamyslanej koncentrécii, ktorou podniky Bertelsmann AG (,Bertelsmann“, Nemecko), 3i Group
plc (,3i%, Spojené krélovstvo), pdn Gustavo Garcia Brusilovsky (,GGB*, Spanielsko) a pan Gerald Heydenreich
(,GH®, Loty$sko) ziskavaji v zmysle ¢lanku 3 ods. 1 pism. b) nariadenia Rady spolo¢nt kontrolu nad
podnikom Buy Vip S.L. (,Buy Vip*, Spanielsko) prostrednictvom kiipy akci.

2. Predmet ¢innosti dotknutych podnikov:

— Bertelsmann: medzindrodnd medidlna spolo¢nost s ¢innostou v oblasti televizneho vysielania, knizného,
¢asopisového a hudobného nakladatelstva, medidlnych sluzieb, kniznych a medidlnych klubov,

— 3i: stkromnd kapitalovd spoloc¢nost a spolo¢nost rizikového kapitdlu poskytujica manazérske poraden-
stvo a spravu investi¢nych fondov,

— GGB: poradenské sluzby v oblasti podnikania,
— GH: poradenské sluzby v oblasti podnikania,

— Buy Vip: elektronicky obchod (internetovy predaj spotrebitelskych vyrobkov v Nemecku, Taliansku
a Spanielsku).

3. Na zdklade predbezného postidenia a bez toho, aby bolo dotknuté konecné rozhodnutie v tejto veci,
sa Komisia domnieva, Ze ozndmend transakcia by mohla spadat do rozsahu posobnosti nariadenia (ES)
¢. 139/2004. V silade s ozndmenim Komisie tykajicim sa zjednoduseného konania pre posudzovanie urci-
tych druhov koncentrdcii podla nariadenia Rady (ES) ¢. 139/2004 (3 je potrebné uviest, Ze tdto vec je
mozné posudzovat v silade s postupom stanovenym v ozndmeni.

4. Komisia vyzyva zainteresované tretie strany, aby predloZili pripadné pripomienky k zamyslanej
koncentrécii.

Pripomienky musia byt Komisii doru¢ené najneskor do 10 dni od ddtumu uverejnenia tohto ozndmenia.
Pripomienky je mozné zaslat faxom [fax: (32-2) 296 43 01 alebo 296 72 44] alebo postou s uvedenim
referencného ¢isla COMP/M.5266 — Bertelsmann/3i/Buy Vip na tdto adresu:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

() U.v.EUL 24,29.1.2004,s. 1.
() U.v.EUC 56, 5.3.2005,s. 32.



30.8.2008

Uradn}'f vestnik Eurdpskej tnie

C 222/19

Predbezné ozndmenie o koncentracii
(Vec COMP/M.5265 — ERGO International/Bank Austria Creditanstalt Versicherung)

Vec, ktord mdze byt posiidend v zjednoduSenom konani
(Text s vyznamom pre EHP)

(2008/C 222/12)

1.  Komisii bolo dna 20. augusta 2008 podla clinku 4 nariadenia Rady (ES) ¢. 139/2004 (') dorucené
ozndmenie o zamyslanej koncentrcii, ktorou podnik ERGO International AG (,ERGO International®,
Nemecko), patriaci do skupiny Miinchener Riickversicherungs-Gesellschaft AG (,Munich Re“, Nemecko),
ziskava v zmysle ¢lanku 3 ods. 1 pism. b) nariadenia Rady kontrolu nad celym podnikom Bank Austria
Creditanstalt Versicherung AG (,Bank Austria Creditanstalt Versicherung“, Rakiisko) prostrednictvom kipy
akei.

2. Predmet ¢innosti dotknutych podnikov:

— ERGO International: holding poistovni, poistovacich agentdr a spolo¢nosti poskytujtcich sluzby v oblasti
spravy investicii a finan¢né sluzby,

— Munich Re: profesiondlny zaistitel a holdingovd spolo¢nost pre podniky posobiace v oblasti sluzieb
zaistenia a priameho poistenia a v oblasti spravy aktiv,

— Bank Austria Creditanstalt Versicherung: poistoviia primdrne pdsobiaca v oblasti poskytovania Zivotného
poistenia v Rakusku.

3. Na zdklade predbezného postdenia a bez toho, aby bolo dotknuté koneéné rozhodnutie v tejto veci,
sa Komisia domnieva, Ze ozndmend transakcia by mohla spadat do rozsahu posobnosti nariadenia (ES)
¢. 139/2004. V stlade s ozndmenim Komisie tykajicim sa zjednoduseného konania pre posudzovanie urci-
tych druhov koncentrdcii podla nariadenia Rady (ES) ¢. 139/2004 (%) je potrebné uviest, Ze tito vec je
mozné posudzovat v stilade s postupom stanovenym v ozndmeni.

4. Komisia vyzyva zainteresované tretie strany, aby predloZzili pripadné pripomienky k zamyslanej
koncentrécii.

Pripomienky musia byt Komisii dorucené najneskor do 10 dni od ddtumu uverejnenia tohto ozndmenia.
Pripomienky je mozné zaslat faxom [fax: (32-2) 296 43 01 alebo 296 72 44] alebo postou s uvedenim
referenéného ¢isla. COMP/M.5265 — ERGO International/Bank Austria Creditanstalt Versicherung na tiito
adresu:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

() U.v.EUL 24,29.1.2004,s. 1.
() U.v.EUC 56, 5.3.2005,s. 32.



C 222/20

Uradn)'/ vestnik Eurdpskej tnie

30.8.2008

Predbezné ozndmenie o koncentricii

(Vec COMP/M.5096 — RCA/MAV Cargo)
(Text s vyznamom pre EHP)

(2008/C 222/13)

1. Komisii bolo dna 25. augusta 2008 podla ¢ldnku 4 nariadenia Rady (ES) ¢. 139/2004 (') dorucené
ozndmenie o zamyslanej koncentrdcii, ktorou podnik Rail Cargo Austria AG (,RCA®), ktory je dcérskou
spolo¢nostou v tiplnom vlastnictve podniku Osterreichische Bundesbahn Holding AG (,OBB*, Rakisko),
ziskava v zmysle ¢lanku 3 ods. 1 pism. b) nariadenia Rady kontrolu nad celym podnikom MAV Cargo
Arufuvarozdsi Zartkordien Mikods Részvénytarsasdg (,MAV Cargo®, Madarsko) prostrednictvom kiipy akcif.

2. Predmet ¢innosti dotknutych podnikov:
— RCA: ndkladnd doprava a $pedicia,
— MAV Cargo: nékladnd doprava a $pedicia.

3. Na zdklade predbezného postdenia a bez toho, aby bolo dotknuté konecné rozhodnutie v tejto veci,
sa Komisia domnieva, Ze ozndmend transakcia by mohla spadat do rozsahu pdsobnosti nariadenia (ES)
¢. 139/2004.

4.  Komisia vyzyva zainteresované tretie strany, aby predlozili pripadné pripomienky k zamyslanej
koncentrécii.

Pripomienky musia byt Komisii dorucené najneskor do 10 dni od ddtumu uverejnenia tohto ozndmenia.
Pripomienky je mozné zaslat faxom [fax: (32-2) 296 43 01 alebo 296 72 44] alebo postou s uvedenim
referencného ¢isla COMP/M.5096 — RCA/MAV Cargo na tito adresu:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

() U.v.EUL 24, 29.1.2004,s. 1.
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